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Richtlinie zu Internationalen Sanktionen
1. Einfiihrung und Grundsatzerkldarung

1.1. Staatliche Regierungen und internationale Stellen kénnen im Rahmen einer
erweiterten AuBBenpolitik und unter nationalen Sicherheitserwdagungen Sanktionen und
Exportkontrollbeschrankungen fir Lander, Einzelpersonen, Unternehmen und
Sektoren, sowie flir bestimmte Giter und Technologien erlassen.

1.2. Befesa verpflichtet sich, die geltenden Gesetze und Vorschriften in allen Landern,
in denen wir tatig sind, einzuhalten. Die Einhaltung geltender Sanktionen ist fur die
derzeitigen Geschaftsinteressen und zuklinftige Geschaftschancen von Befesa
zwingend erforderlich und von entscheidender Bedeutung. Befesa hat diese Richtlinie
zu Internationalen Sanktionen (,Sanktionsrichtlinie”) entwickelt und implementiert, um
sicherzustellen, dass Befesa, sowie deren Vertreter und Geschaftspartner (gemaB der
Definition in dieser Richtlinie) jederzeit alle geltenden Sanktionen einhalten.

1.3. Diese Sanktionsrichtlinie gilt far:

a) Befesa, sowie deren leitende Angestellte, Direktoren und Mitarbeiter
(,Unternehmensvertreter”); und

b) alle Gesellschaften der Befesa-Gruppe, sowie deren leitende Angestellte,
Direktoren und Mitarbeiter.

1.4. Bitte wenden Sie sich bei allen Fragen und Anliegen zu Sanktionen bzw. hinsichtlich
der Implementierung oder Anwendung dieser Sanktionsrichtlinie an den
ComplianceBeauftragten von Befesa.

2. Was sind Sanktionen?

2.1 Sanktionen sind Ublicherweise Finanz-, Handels- und Reisebeschrankungen, die
spezifischen Personen, Gruppen, Landern oder Sektoren innerhalb dieser Lander
auferlegt werden.

2.2 Unter anderem verbieten es Sanktionen Befesa, mit bestimmten, auf Sperrlisten
gefuhrten Personen, Konzernen oder Unternehmen Geschafte zu machen, die als
.gelistete Parteien” bezeichnet werden und die auf den von den zustandigen Behdrden
erlassenen SDN-Listen gefiihrt werden.

2.3 EU-Sanktionen gelten fir alle Unternehmen und Personen aus der EU (unabhéngig
davon, wo diese ansassig sind), sowie fur innerhalb der EU getdtigte Geschafte.
EUSanktionen werden von den zustandigen Behdrden jedes EU-Mitgliedstaates
durchgesetzt.

24 In den USA werden die amerikanischen Wirtschaftssanktionsprogramme gegen
Lander, sowie Personen- und Unternehmensgruppen vom Office of Foreign Assets
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Control (OFAC) des US-Finanzministeriums erlassen und durchgesetzt. US-Sanktionen
gelten fir alle US-Blrger und Personen, die ihren dauerhaften Wohnsitz in den USA
haben - unabhangig davon, wo diese ansassig sind - sowie US-Unternehmen, die
auslandischen Niederlassungen und Tochtergesellschaften von US-Unternehmen,
sowie Personen und Unternehmen, die ihren Sitz in den USA haben (zusammen als US-
Personen bezeichnet)

2.5 Alle Transaktionen, die sanktionierte Lander direkt oder indirekt involvieren, sind
unverziglich dem Compliance-Beauftragten von Befesa zu melden.

Dual-Use-Giiter

2.6 Bitte beachten Sie auch, dass im Zuge von Sanktionen haufig auch Beschrankungen
fur sogenannte ,Dual-Use-Glter” gelten. Dual-Use-Glter sind Waren, Software,
Technologien, Dokumente und grafische Darstellungen, die sowohl zivil, als auch
militarisch genutzt werden kénnen. Sie kénnen von Rohstoffen tGiber Komponenten bis
zu vollstandigen Systemen reichen, wie Aluminiumlegierungen, -lager oder Laser. Es
kann sich auch um Guter handeln, die fiir die Produktion bzw. Entwicklung militarischer
Guter verwendet werden, wie Maschinenwerkzeuge, Ausristungen fir die chemische
Produktion und Computer.

2.7 Die wesentliche rechtliche Grundlage fir Kontrollen von Dual-Use-Gutern ist die
Delegierte Verordnung (EU) 2023/66 der Kommission. Diese Gesetzgebung gilt
unmittelbar in allen EU-Landern.

2.8 Dual-Use-Guter werden in Europa im Allgemeinen durch EU-Gesetze und nationale
Vorschriften  kontrolliert.  Alle  vermuteten  Dual-Use-Giter sind  dem
ComplianceBeauftragten von Befesa zu melden. Der Compliance-Beauftragte von
Befesa prift sodann die geltenden Gesetze und Kontrolllisten, um festzustellen, ob
weitere LizenzierungsmaBBnahmen vor einer Beteiligung an Exportgeschaften
erforderlich sind.

Warum sind Sanktionen wichtig?
2.9 Sanktionen sind fur die Geschaftstatigkeit von Befesa relevant, weil:

a) wir gegebenenfalls Beziehungen zu Auftragnehmern und Geschaftspartnern aus
anderen Rechtsordnungen unterhalten und solche Unternehmen bzw. Personen
(die sowohl in inlandischen, als auch in internationalen Markten tatig sein
kdnnen) gegebenenfalls auf Sanktionslisten geflihrt werden oder
Beschrankungen unterliegen, d.h. dass Geschafte mit ihnen entweder nicht
erlaubt sind oder strengen Kontrollen unterliegen;

b) wir in einem bzw. mehreren Sanktionsbeschrankungen unterliegenden
Sektor(en) tatig sind; und/oder
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c) SanktionsverstdBe verheerende Folgen fiir Personen und die Mdglichkeiten von
Unternehmen hinsichtlich eines zukinftigen Handels und der zukinftigen
Vergabe von Vertrdgen - insbesondere im Heimatland - haben kdnnen.

2.10 Befesa und deren Vertreter muissen sich jederzeit der entsprechenden
Beschrankungen bewusst sein und diese befolgen, indem sie sicherstellen, dass
geschaftliche Beziehungen zu allen Auftragnehmern und Geschaftspartnern
sanktionskonform sind.

Welche Gesetze finden Anwendung?

2.11 A list of jurisdictions subject to sanctions is provided at Annex 1. This is correct as
at the date of this Sanctions Policy.

2.12 Bitte beachten Sie, dass Sanktionen regelmaBigen Aktualisierungen und
Uberpriifungen unterliegen. Aktuelle Informationen zu den vom Vereinigten
Konigreich, von der EU, den USA, den Vereinten Nationen und Kanada erlassenen
Sanktionen finden Sie auf folgenden Websites:

a) Vereinigtes Konigreich:
https://www.gov.uk/government/organisations/hm-treasury/series/financial-
sanctions-regime-specific-consolidated-lists-and-releases

b) EU:
https://www.sanctionsmap.eu/#/main

c) Vereinigten Staaten (USA):
Program Overview:
http://www.treasury.gov/resource-
center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx
Specially Designated Nationals List:
https://sdnsearch.ofac.treas.gov/

d) Vereinte Nationen (UN):
https://www.un.org/securitycouncil/content/un-sc-consolidated-list

e) Kanada:
http://www.international.gc.ca

2.13 Darlber hinaus ist zu beachten, dass nationale Regierungen Sanktionen
unabhangig von regierungsubergreifenden Stellen erlassen  kénnen und
dementsprechend im Einzelfall eine Uberpriifung der geltenden Sanktionen unter
Berticksichtigung der jeweils betroffenen Partei und Transaktion erfolgen muss.


https://www.gov.uk/government/organisations/hm-treasury/series/financial-sanctions-regime-specific-consolidated-lists-and-releases
https://www.gov.uk/government/organisations/hm-treasury/series/financial-sanctions-regime-specific-consolidated-lists-and-releases
https://www.sanctionsmap.eu/#/main
https://www.sanctionsmap.eu/#/main
https://www.sanctionsmap.eu/#/main
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx
http://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/Programs/Pages/Programs.aspx
https://sdnsearch.ofac.treas.gov/
https://www.un.org/securitycouncil/content/un-sc-consolidated-list
http://www.international.gc.ca/
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3. Strafen

3.1 Die Strafen flir SanktionsverstoBe sind rigoros, umfassen BuBgelder und/oder
Haftstrafen und konnen zu schwerwiegenden Reputationsschdaden fiir Unternehmen
und Einzelpersonen fihren.

3.2 Umfang und Art der jeweils verhangten Strafen werden durch die geltenden Gesetze
der Lander bestimmt, in denen Befesa und/oder deren Vertreter tatig sind.

4. Compliance
Beziehungen und Transaktionen

4.1 Weder Befesa, noch deren Vertreter dirfen direkte oder indirekte geschaftliche
Beziehungen zu Personen, Unternehmen oder Sektoren unterhalten, die seitens der
USA, Kanada, der EU (und deren Mitgliedstaaten) oder der Vereinten Nationen
erlassenen Sanktionen unterliegen.

4.2 Esist zu beachten, dass fur Personen/Unternehmen, die auf den SDN-Listen stehen,
Beschrankungen gelten. Dartiber hinaus kdnnen Unternehmen, die nicht auf den SDN-
Listen stehen, im Besitz oder unter der Kontrolle von Personen oder Unternehmen sein,
die auf den SDN-Listen stehen. In letzterem Fall gelten ebenfalls Einschrankungen.
Folglich ist in all diesen Szenarien die Durchfiihrung aller erforderlichen Due-Diligence-
Prifungen unerlasslich, um die Einhaltung der Sanktionen zu gewabhrleisten.

4.3 Die Angaben zu den betroffenen Personen, Unternehmen, Sektoren und die SDN-
Listen werden regelmaBig aktualisiert und die aktuellen Listen sind heranzuziehen,
siehe Ziffer 2.12 dieser Sanktionsrichtlinie.

Zentrale Datenbank der Geschdftspartner/Hochrisikotransaktionen

44 Es liegt in der Verantwortung des jeweiligen Business Units, dem
ComplianceBeauftragten von Befesa schnellstmoéglich folgende Angaben zu
Ubermitteln:

a) Angaben zu allen Vertretern, Bevollmachtigten und Geschaftspartnern von Befesa zu
Beginn ihrer jeweiligen Beauftragung bzw. Beziehung zu Befesa

b) Angaben zu Ihnen bekannten Dual-Use-Gltern; sowie

¢) Angaben zu allen Transaktionen, die ein sanktioniertes Land betreffen. Eine Liste der
Sanktionen unterliegenden Rechtsordnungen ist als Anlage 1 beigefligt.

4.5 Bitte beachten Sie, dass Anlage 1 regelmaBig abgeandert wird. Informieren Sie sich
daher bitte Uber die in Ziffer 2.12 dieser Sanktionsrichtlinie angegebenen Web-Links
Uber aktuelle SanktionsmaBnahmen und wenden Sie sich unverziglich an den
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ComplianceBeauftragten von Befesa, sofern Sie Zweifel haben, ob eine Rechtsordnung
(bzw. Transaktion) Beschrankungen unterliegt.

4.6 Aufgabe des Compliance-Beauftragten von Befesa ist es, alle Vertreter,
Auftragnehmer und Geschaftspartner von Befesa mit den SDN-Listen abzugleichen.

4.7 Sofern ein Sanktionsproblem erkannt wird, ist die Transaktion bis zu einer
Empfehlung des Compliance-Beauftragten von Befesa, dass diese weiter verfolgt
werden kann, zurtickzuhalten/einzufrieren.

4.8 Bei Bedarf erlasst der Compliance-Beauftragte von Befesa Anweisungen im Hinblick
auf die jeweiligen Vertreter, Auftragnehmer oder Geschéaftspartner bzw. Transaktionen,
denen unverzulglich Folge zu leisten ist. Im Zuge solcher Anweisungen kann von dem
entsprechenden Vertreter, Auftragnehmer oder Geschaftspartner verlangt werden, dass
er die Anerkennung, Kenntnisnahme und Einhaltung dieser Sanktionsrichtlinie bestatigt
und an entsprechenden Schulungen teilnimmt. Darlber hinaus miussen
Dienstleistungsvertrage fir die Beauftragung der vorgenannten Vertreter und
Geschaftspartner vertragliche Zusicherungen und Gewahrleistungen im Hinblick auf die
Einhaltung von Sanktionsgesetzen und diese Sanktionsrichtlinie enthalten. Der
Compliance-Beauftragte von Befesa gibt den Wortlaut der erforderlichen
Zusicherungen und Gewahrleistungen vor.

Neue Geschdiftsbeziehungen

4.9 Vor der Aufnahme neuer Geschéaftsbeziehungen bzw. der Erweiterung bestehender
Geschaftsbeziehungen, die in irgendeiner Weise von Sanktionen betroffene Lander,
Sektoren oder Vertreter bzw. Geschaftspartner von Befesa involvieren, sind dem
Compliance-Beauftragten von Befesa vollstandige Angaben zu Ubermitteln und
entsprechende Transaktionen/Leistungen dulrfen erst nach dessen vorheriger
schriftlicher Genehmigung fortgesetzt werden.

Meldung geschdiftlicher Beziehungen mit sanktionierten Ldndern

4.10 Alle Geschafte, die in irgendeiner Weise sanktionierte Lander involvieren, sind zu
dokumentieren und dem CEO bzw. gegebenenfalls dem Vorstand zu melden.

5. Verantwortung

5.1 Der Compliance-Beauftragte von Befesa ist abschlieBend verantwortlich dafir, die
Einhaltung von Sanktionen durch Befesa zu gewahrleisten. Aufgabe des
ComplianceBeauftragten von Befesa ist es:

a) die Vertreter von Befesa Uber alle wesentlichen Sanktionsentwicklungen/
aktualisierungen schnellstmdglich zu informieren;

b) diese Sanktionsrichtlinie zu Gberwachen und bei Bedarf zu aktualisieren; sowie
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c) alle notwendigen Schritte einzuleiten, um die geltenden Gesetze und Richtlinien
einzuhalten, einschlieBlich entsprechender Meldungen an die zustandigen
Behorden, sowie alle gesetzlich verlangten erforderlichen Informationen
weiterzugeben und alle Meldepflichten zu berticksichtigen.

5.2 Befesa hat sich verpflichtet, daflir Sorge zu tragen, dass alle Vertreter von Befesa in
der Lage sind, jegliche Bedenken im Hinblick auf Sanktionen anzusprechen. Sofern ein
Vertreter von Befesa einen Versto gegen diese Sanktionsrichtlinie vermutet oder
beobachtet, sollte er/sie diesen unverziiglich dem Compliance-Beauftragten von Befesa
melden und darlber hinaus die Whistleblowing-Richtlinie von Befesa zu Rate ziehen.

5.3 Mit dem Erhalt der Meldung eines vermuteten (bzw. tatsachlichen) VerstoBBes wird
der Compliance-Beauftragte von Befesa eine solche Meldung unverziglich
dokumentieren und untersuchen und alle ihm unter den Umstanden geeignet
erscheinenden MaBnahmen ergreifen, sowie den CEO bzw. bei Bedarf den Vorstand
informieren.

5.4 Ein VerstoB3 gegen die Sanktionsrichtlinie seitens eines Vertreters von Befesa kann
gegebenenfalls DisziplinarmaBnahmen zur Folge haben.

5.5 Bitte beachten Sie, dass strafrechtlich relevante Verstde gegebenenfalls von den
zustandigen Behorden verfolgt werden.

6. Sensibilisierung

6.1 Neue Sanktionen kénnen  jederzeit erlassen werden und
BeschrankungsmaBnahmen sind plétzlichen Anderungen, haufig mit sofortiger
Wirkung unterworfen. Befesa Uberwacht die das Unternehmen betreffenden
Sanktionsrisiken laufend unter Beriicksichtigung aktueller Geschéftsstrategien und wird
diese Richtlinie entsprechend aktualisieren.

6.2 Alle Personen sollten sicherstellen, dass ihnen jederzeit die aktuellste Fassung dieser
Sanktionsrichtlinie vorliegt.

6.3 Um fiir das Thema zu sensibilisieren, finden regelmaBig Mitarbeiterschulungen zu
Sanktionen statt, deren Teilnahme verpflichtend ist.

6.4 In regelmaBigen Abstéanden, mindestens jedoch jahrlich, erfolgt eine Prifung dieser
Compliance-MaBnahmen, entweder intern oder durch eine qualifizierte externe Partei.
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ANLAGE 1 - RECHTSORDNUNGEN, DIE SANKTIONEN UNTERLIEGEN
Alle geschéftlichen Beziehungen/Transaktionen, an denen die nachstehend aufgefiihrten
Lander beteiligt sind, missen vor einem Abschluss dem Compliance-Beauftragten von

Befesa vorgelegt werden.

UN

EU

UK

US

Canada

Afghanistan

Afghanistan

Afghanistan

Afghanistan

Balkanstaaten

Weildrussland

Weildrussland

Weildrussland

Weildrussland

Bosnien-
Herzegowina

Bosnien-
Herzegowina

Bosnien-Herzegowina

Burma

Burma

Burma

Burma

Burundi

Burundi

Zentralafrikanische
Republik

Zentralafrikanische
Republik

Zentralafrikanische
Republik

Zentralafrikanische
Republik

Zentralafrikanische
Republik

Kuba

Demokratische
Republik Kongo

Demokratische
Republik Kongo

Demokratische
Republik Kongo

Demokratische
Republik Kongo

Demokratische
Republik Kongo

Ethiopien

Haiti Haiti Haiti Haiti
Iran Iran Iran Iran Iran
Iraq Iraq Iraq Iraq Iraq
Libanon Libanon Libanon Libanon Libanon
Liberia Liberia Liberia
Libyen Libyen Libyen Libyen Libyen
Mali Mali Mali Mali Mali

Nicaragua Nicaragua Nicaragua Nicaragua
Nordkorea Nordkorea Nordkorea Nordkorea Nordkorea

Republik Guinea Republik Guinea
Republik Guinea- | Republik Guinea- | Republik Guinea-
Bissau Bissau Bissau

Republik Malediven

Russland Russland Russland Russland

Somalia Somalia Somalia Somalia Somalia
Sri Lanka

Sudan und Siidsudan | Sudan + Sitidsudan Sudan und Siidsudan | Sudan und Stidsudan | Sudan + Siidsudan
Syrien Syrien Syrien Syrien Syrien
Tunesien Tunesien Tunesien
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UN EU UK UsS Canada
Ukraine / Russland Ukraine / Russland Ukraine/Russland Ukraine/Russland
Venezuela Venezuela Venezuela Venezuela
Jemen Jemen Jemen Jemen Jemen
Zimbabwe Zimbabwe Zimbabwe Zimbabwe Zimbabwe




